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Manual do Usuario

PARABENS! Vocé é um cliente especial que acaba
de adquirir um produto com a qualidade mundial
Electrolux com design moderno e arrojado e a mais
avangada tecnologlaA. ATENDIMENTO
Neste manual, vocé encontra | Ao coNSUMIDOR
todas as informagdes para sua | 0800728 8778
seguranga e o uso adequado de
sua Lavadora-Secadora.

Leia todas as instrugées
antes de utilizar o aparelho
e guarde este manual para
futuras referéncias.

Em caso de duvida, ligue gratuitamente para o Servi-
¢o de Atendimento ao Consumidor: 0800 728 8778.

& Electrolux

IMPORTANTE

Guarde a nota fiscal de compra do produto,
pois o atendimento em garantia so6 é valido
mediante sua apresentagdao ao Servigo
Autorizado Electrolux.

A etiqueta de identificacdao sera utilizada
pelo Servigo Autorizado Electrolux, caso
sua lavadora necessite de reparo. Nao
retire-a do local onde esta adesivada.

Dicas Ambientais

O material da embalagem é reci-
clavel. Procure selecionar plasticos,
papel e papelao e enviar as compa-
nhias de reciclagem.

Este produto n&o pode ser tratado
como lixo doméstico. Em vez disso deve ser entre-
gue ao centro de coleta seletiva para reciclagem de
equipamentos eletro-eletronicos.
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1. Seguranca

1.1 Para Criancas

Evite acidentes. Ap6s desembalar a Lavadora-
Secadora, mantenha o material da embalagem fora
do alcance de criangas. Nao permita que a Lavadora-
Secadora seja manuseada por criangas, mesmo
estando desligada.

1.2 Para o Usuario / Instalador
IMPORTANTE

Desligue a Lavadora-Secadora da tomada sempre
que fizer limpeza ou manutengao.

Nunca desligue a Lavadora-Secadora da tomada
puxando pelo cabo elétrico. Use o plugue.

Nao altere o plugue de sua Lavadora-Secadora.
Nao prenda, torca ou amarre o cabo elétrico. Nao
tente conserta-lo, caso ocorram danos chame o Ser-
vigo Autorizado Electrolux a fim de evitar riscos.
Tenha cuidado para que a Lavadora-Secadora nao
fique apoiada sobre o cabo elétrico.

E perigoso modiificar as especificagbes ou caracte-
risticas da Lavadora-Secadora.

Nunca instale a Lavadora-Secadora sobre tapetes
e carpetes.

/\ ATENCAO

Jamais deixe velas ou incensos acesos sobre
a Lavadora-Secadora, sob risco de provocar
incéndios.

E de sua responsabilidade:

* Nao usar alvejante e aménia ou dcido (como
vinagre ou removedores de ferrugem) na mesma
lavagem. Isso pode causar vapores toxicos.

* Retirar o cabo elétrico da tomada antes de
executar a limpeza ou qualquer reparo na sua
Lavadora-Secadora.

*Manter as instalagoes elétricas da sua residéncia
em conformidade com as Normas ABNT NBR
5410 (Norma Brasileira de Instalagoes Elétricas
de baixa tensao).

e Nao lavar materiais em fibra de vidro, pois
pequenas particulas podem aderir nas roupas
lavadas nas préximas cargas e causar irritagao
na pele.

* Nao espirrar agua no painel de controle do
produto, pois isso pode causar incéndio ou
choque elétrico.

¢ Seu produto tem duas valvulas de entrada
d’agua. Se vocé conectar somente a valvula de
entrada de dgua fria, podera ocorrer vazamento
de dgua na valvula ndo conectada (verificar o
capitulo Instalagao Hidrdulica, na pagina 5).



2. Descricio da Lavadora-Secadora

As ilustragdes desse manual podem ser diferentes do seu produto.
Elas ilustram as caracteristicas de varios modelos, por isso, a sua Lavadora-Secadora pode ter algumas

caracteristicas distintas.

Pecas

1. Mangueira de entrada de agua quente
2. Gaveta Multi Dispenser
3. Porta

4. Tampa do filtro
5. Avental

6. Pés niveladores
7. Mangueira de drenagem

8. Painel de controle

9. Cabo elétrico

10. Mangueira de entrada de agua fria

Acessorios que acompanham o produto:
11. Chave de ajuste

12. Manual de Instrugdes

13. Tampodes (4 unidades)

Secagem por condensacao

Tecnologia que constantemente condensa o ar que
retém a umidade das roupas, eliminando a agua
residual e otimizando a eficiéncia do calor. Seca
mais rapido e economiza até 25% de energia.

Nivel Automatico de Agua

Através de sensores, seleciona apenas a quanti-
dade necessaria a cada carga, garantindo maior
performance, praticidade e economia de agua.

Tecnologia Nano Silver

Particulas de prata com poder antibiético eliminam
99,9% das bactérias das roupas e da lavadora,
cuidando da saude de sua familia.

Motor Direct Drive
Motor de alta tecnologia com 1200 rpm. N&o utiliza
correiras e € Ultra Silencioso.

Trava de segurancga para criangas
Bloqueia os controles do painel ao seu comando.
Evita que a programacéo seja alterada aciden-
talmente.

Sistema Anti Rugas

Mantém as roupas girando no cesto com ar frio
apos cada ciclo de secagem, evitando a formagéo
de rugas.

Auto Balanceamento

Através de sensores, detecta se a carga de rou-
pas esta desbalanceada e automaticamente as
redistribui no cesto.

Funcao Destravar Porta
Permite que vocé abra a porta a qualquer momen-
to para adicionar pegas de roupa esquecidas.



3. Instalacao

Para sua tranquilidade, a Electrolux possui uma
rede de Servigcos Autorizados altamente qualifica-
da para instalar a sua Lavadora-Secadora. Entre
em contato com um dos Servigos Autorizados
Electrolux, que esta na relagédo encontrada junto
a este Manual de Instrugbes. A primeira instalagéo
da Lavadora-Secadora sera fornecida em cortesia
pela Rede Nacional de Servigo Autorizado.

IMPORTANTE

Esta instalagdo ndao compreende servigos
de preparacao do local (ex.: rede elétrica,
conexoes elétricas e hidraulicas, alvenaria,
esgoto, aterramento, tomadas, etc.), que sao
de responsabilidade do consumidor.

Retirada da Embalagem
Levante a Lavadora-Secadora com a ajuda de outra
pessoa, e remova a base da embalagem.

Retirada dos Parafusos de Transporte
1. Antes de usar
o produto, retire
os 4 parafusos de
transporte com as
borrachas.

/\ ATENCAO

Se os parafusos nao forem removidos podera
ocorrer vibragao, ruido e mau funcionamento.

2. Solte os 4 parafusos com a chave fornecida
com o produto. Guarde os 4 parafusos e a chave
para um uso futuro.

/\ ATENCAO

Os parafusos de transporte devem ser insta-
lados sempre que a Lavadora-Secadora for
transportada.

3. Feche os furos
dos parafusos com
os tampdes forneci- o
dos com o produto.

Escolhendo o Local

Evite jatos diretos ou gotejamentos de agua sobre
a Lavadora-Secadora. As aberturas de ventilagdo
nao devem ser obstruidas. Mantenha as distancias
minimas para a instalagdo: 2 cm nos lados e 10 cm
atras.

No caso de uma instalagdo embutida, a distancia
entre o topo da Lavadora-Secadora e a parte inferior
do nicho deve ser de, no minimo, 3 mm.

IMPORTANTE

Verifique com um nivel de bolha se a La-
vadora esta nivelada e com os quatro pés
firmemente apoiados no chéao.

Nivelamento
Para nivelar, cer-
tifique-se que a
Lavadora-Secadora
esteja sem agua e/
ou roupas, incline
cuidadosamente a
Lavadora-Secadora
e gire 0s pés com o
auxilio da chave niveladora que acompanha o produto.
O nivelamento evita ruido, vibragédo, deslocamento e
problemas a Lavadora-Secadora.

Nao utilize pés diferentes dos originais.

Mangueira Drenagem

Instalacgao Elétrica

/\ ATENCAO

Antes de ligar a sua Lavadora-
Secadora, verifique se a tensao
(voltagem) da tomada onde a
Lavadora-Secadora serd ligada
€ igual a tensao indicada na
etiqueta localizada préoxima ao
plugue (no cabo elétrico).

Para sua seguranga, solicite a um eletricista de sua
confianga que verifique a condicdo da rede elétrica
do local de instalagédo da Lavadora-Secadora. Para
mais informagdes entre em contato com o Servigo
Autorizado Electrolux.



/\ ATENCAO

Ligue sua Lavadora-Secadora
a uma tomada exclusiva, ndao
utilize extens6es ou conecto-
res tipo T (benjamim).
Nao use adaptadores.

Fio Terra

Sua Lavadora-Secadora ja possui fio terra embu-
tido no cabo elétrico. Para sua seguranga solicite
a um eletricista que instale o fio terra na tomada
de sua residéncia (caso nao exista).

Disjuntores

E obrigatdria a instalagao de disjuntores exclusi-
vos para a Lavadora-Secadora.

Em caso de duvida com relagdo ao sistema elé-
trico de sua residéncia, consulte a concessionaria
de energia elétrica.

Tensao 127V
( Neutro
Tomada Tripolar
Chave
o Disjuntora
Plugue @ 20A
Tripolar
Fio Terra Fio Fase

N
Para a Lavadora-Secadora 127V, utilize um disjuntor de
20A na fase.

Tensao 220V
Tomada Tripolar
Chave
] Disjuntora
Plugue @ 15A Bi-
Tripolar polar
Fio Terra

Fios Fase
Para a Lavadora-Secadora 220V (entre duas fases), utilize
um disjuntor bipolar de 15A.

Tensao 220V - monofasica

Neutro
Tomada Tripolar
Chave
Plugue 3 Disjuntora
) 15A
Tripolar
/ Fio Terra Fio Fase

Algumas regides possuem 220V entre fase e neutro. Neste
caso, utilize um disjuntor de 15A na fase.

Instalacao Hidraulica

Mangueira de Entrada de Agua

A Lavadora-Secadora deve ser conectada ao
fornecimento de agua através de mangueiras
novas (mangueiras velhas ndo devem ser
usadas).

A\ ATENCAO

Se a suaresidéncia possui apenas uma saida
de dgua fria, adapte nesta saida uma torneira
com duas saidas. Utilize uma das saidas da
torneira para a entrada de agua quente (in-
dicada como HOT) no seu produto e a outra
saida para a entrada de dgua fria (indicada
como COLD) no seu produto.

Desta forma, sua Lavadora-Secadora estara
conectada a duas entradas de agua fria.

A\ ATENCAO

NUNCA deixe a entrada de dgua quente da
sua Lavadora-Secadora desconectada, mes-
mo que ndo haja uma saida de dagua quente
na sua residéncia.

Tenha cuidado para néo inverter as entradas
de dagua quente e agua fria.

Conexao com torneira rosqueada:

1. Conecte a mangueira de entrada d’agua na
torneira rosqueando o conector até que esteja
bem fixado.

2. Se necessario, use o conector de entrada
fornecido com o produto.

=2 = 0

Adaptad0r+
Conector* aéma
onector»ﬁ ?
Mangue|ra Coneclor

Manguelra Conector

3. Conecte o adaptador da mangueira na entrada
de agua da Lavadora-Secadora e gire-o até
que fique bem fixado.



Drenagem

IMPORTANTE

Nunca esqueca de instalar amangueira de drena-
gem antes de ligar a sua Lavadora-Secadora.

» Abra a embalagem. A mangueira de drenagem
esta dentro do cesto.

» Conecte a mangueira de drenagem a saida, na
parte traseira da lavadora.

* Olocal de drenagem deve ter uma altura minima
de 60 cm e méaxima de 100 cm.

( M

4

comprimento
105 cm

| max. 100 cm
4

U )

» Se a mangueira de drenagem for muito longa,
ndo a force para dentro do produto, pois isso
causara ruidos anormais.

4. Como Usar

Para melhor desempenho de sua Lavadora-
Secadora, siga as instrugdes abaixo.

Preparando as Roupas para a Lavagem
» Feche os ziperes, botdes e ganchos para evitar
que engatem em outras roupas.

IMPORTANTE

Remova pinos e fivelas para evitar que da-
nifiquem a parte interna da lavadora.
Esvazie os bolsos e puxe-os para fora.

* Vire 0s punhos e as meias do lado avesso para
evitar a formacéao de fiapos.

* Amarre fitas e cintas para evitar que se enro-
lem.

» Trate as manchas mais dificeis antes da lava-
gem (Veja o capitulo “Removendo Manchas” na
pagina 26).

 Verifique na etiqueta da roupa se pode ser lavada

em Lavadora-Secadora ou deve ser lavada @ mé&o.

P
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Separando as Roupas

» Separe as pecas de roupa mais sujas das me-
nos sujas, mesmo se vocé costuma lava-las na
mesma carga.

» Separe as roupas claras das roupas escuras e as
roupas que desbotam das que nao desbotam.

Sujeira (Pesada, Normal, Leve)

Separe as roupas de acordo com o grau de su-
jeira.

Cor (Brancas, Claras, Escuras)

Separe as roupas brancas das coloridas.

Fiapos (Pegas que soltam fiapos, pecas que
Jjuntam fiapos)

Lave as pegas que soltam fiapos separadamente
das pegas que apanham fiapos.



Colocando as Roupas na Lavadora-

Secadora

» Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora
de forma que figuem livres.

» As pegas devem mover-se faciimente na agua
da lavagem para uma boa limpeza e para que
nao fiquem muito amassadas.

» Coloque as roupas corretamente e selecione
o tamanho correto da carga. Sobrecarregar a
Lavadora-Secadora ou programar uma carga
muito pequena para a lavagem podera:

- N&o resultar em uma boa lavagem.

- Resultar em roupas muito amassadas.

- Formacéao excessiva de fiapos.

- Desgaste das roupas (devido ao excesso de
roupas).

» Misture pegas grandes e pequenas em cada
carga.

» Reduza o tempo de lavagem (curta ou rapida)
quando estiver usando a programagao para uma
carga pequena de roupas. Coloque apenas uma
pequena quantidade de itens necessarios para
0 menor tempo de lavagem.

5. Painel de Controle

Colocando Sabao e Amaciante

1. Gaveta Multi Dispenser

» Coloque sabao
de acordocomo
programa esco-
lhido (ver capitu-
lo Selecionando
um Programa).

Pré-Lavagem

Lavagem Principal
Amaciante

2. Colocando o Amaciante

Coloque o amaciante no compartimento especifico

na gaveta Multi Dispenser.

» Nao coloque uma quantidade maior de amaciante
do que a indicada na gaveta.

» Colocar amaciante em excesso podera fazer com
que ele seja liberado antes da hora, causando
manchas nas roupas.

» Nao abra a gaveta Multi Dispenser enquanto estiver
entrando agua na Lavadora-Secadora.

» Nao coloque o amaciante direto sobre as roupas.

Veja a descrigdo de cada item do painel de controle na pagina 8.
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Pressione essa tecla para ligar ou desligar a Lavadora-Secadora.

Pressione essa tecla para parar a Lavadora-Secadora temporariamente’. Quando vocé
quiser alterar uma programagédo em andamento: Pressione a tecla INICIO/PAUSA >
Selecione o novo programa - Pressione a tecla INICIO/PAUSA novamente.

Vocé pode selecionar o programa de acordo com o tipo de roupas que deseja lavar. A
ldmpada indicadora do programa selecionado acende.

Vocé pode selecionar a opgéo de lavagem desejada. A lampada indicadora da opgéo se-
lecionada acende. Quando essa tecla é pressionada, a opgao pode ser selecionada em:
Molho - Pré-Lavar > Lavagem Normal - Lavagem Curta (adequado para cargas entre
2 e 3 kg) > Lavagem Rapida (adequado para cargas entre 1 e 2 kg).

Vocé pode programar o nimero de enxaguies desejados. Alampada indicadora do nimero
programado acende. Quando essa tecla é pressionada, o niumero de enxagules pode ser
selecionado em: 1 > 2 > 3 2> 4 > 5 > Adiar Centrifugacao.

CENTRIFUGAGAO

Pressione essa tecla para selecionar a velocidade de centrifugagao desejada. A lampada
indicadora da velocidade programada acende.

o

ADIAR INiCIO

O tempo apresentado no visor refere-se ao tempo de lavagem.

Use esta tecla para adiar o inicio da lavagem. Cada vez que a tecla for pressionada sera
somada um tempo ao programa de lavagem.

O visor exibira em quanto tempo a lavagem estara terminada, que pode ser em até 12
horas.Iniciara uma contagem regressiva no visor.

O

TEMPERATURA

Essa tecla deve ser usada para ajustar a temperatura da agua de acordo com o tipo de
carga de roupas a ser lavada. Quando a tecla é pressionada, a temperatura da dgua pode
ser selecionada em: Fria - 30°C - 40°C - 50°C - 60°C em produtos 127V e Fria >
30°C - 40°C > 60°C - 95°C em produtos 220V.

O

SECAGEM

Vocé pode selecionar o modo de secagem desejado. A ldmpada indicadora do modo programado
acende.

OO

TEMPERATURA  SECAGEM
N~—

MODO
TRAVADO

/\ ATENCAO

Use essa opcgao quando vocé quiser evitar que a programacgao seja alterada acidental-
mente por criangas.

Durante um programa em andamento, pressione as teclas TEMPERATURA e SECAGEM ao mes-
mo tempo por 3 segundos. Se esse procedimento for feito corretamente, CHL e o tempo restante
para o final do programa s&o exibidos no visor alternadamente. Quando a Lavadora-Secadora
esta no modo Travado, as teclas ficam travadas e ndo podem ser pressionadas, exceto a tecla
LIGA/DESLIGA.

Para desativar o modo Travado, pressione as teclas TEMPERATURA e SECAGEM ao mesmo
tempo por 3 segundos novamente.

Se vocé deseja alterar a programagao quando o modo Travado esta ativo:

1. Pressione TEMPERATURA e SECAGEM ao mesmo tempo por 3 segundos novamente.

2. Pressione a tecla INICIO/PAUSA.

3. Selecione o programa desejado e pressione a tecla INICIO/PAUSA novamente.

Alterar
— parao —
RS programa &
Q desejado %

* O modo Travado é cancelado quando a Lavadora-Secadora é desligada.

TEmpER AGEm

O

DESTRAVAR
PORTA

Se vocé precisar abrir a porta da Lavadora-Secadora durante o funcionamento, pressione a tecla
INICIO/PAUSA e a tecla DESTRAVAR PORTA. Nesse caso, o sinal £/ aparecera no visor e vocé
podera abrir a porta depois que a temperatura interna no cesto tenha esfriado e a 4gua drenada.
As teclas ficam travadas e ndo podem ser pressionadas, exceto a tecla LIGA/DESLIGA.



6. Programas de Lavagem

. Temp. Programacao Padrao Carga
Programa Tipos de Roupas P 127V 220V Mixima
Roupas coloridas ) Lavagem Normal Normal
Jeans que desbotam (jeans, Fria, 30°C, Enxé%ﬂe . 2 2 Consulte a
moleton) e roupas 40°C,50°C Centrifugagéo BQO SQO etiqueta de
escuras pouco sujas. e 60°C g%@ggeéﬁ%ura Fria Fria programas
Algodéo branco, li- Lavagem Normal Normal
Branco nho, toalhas e lengois | 60°C e Enxaglie 3 3 Consulte a
Encardido (Primeiro verifique 95°C Centrifugacéo 800 800 etiqueta de
se a roupa pode ser Temperatura Fria Fria programas
lavada em lavadora). Secagem - -
ﬁrlw%zd?:aﬁ:;ceo‘ Lavagem Normal Normal
Cama e len c';is (Primeiro 40°C. 50°C Enxagle 3 3 Consulte a
Banho verﬁi e se a rou o Centrifugagao 800 800 etiqueta de
a pa e 60°C Temperatura Fria Fria programas
pode ser lavada em Secagem . .
lavadora)
Lavagem Normal Normal
Poliamida, Acrilico, Fria, 30°C, Enxagiie 3 3 Consulte a
Edredon Poliéster, etc. 40°C, 50°C Centrifugagéo 800 800 etiqueta de
e 60°C Temperatura Fria Fria programas
Secagem . -
Roupas muito sujas Lavagem Pré-Lavar | Pré-Lavar
Tira (jeans, roupas de Fria, 30°C, Enxagie 3 3 Consulte a
escalada, mochilas, 40°C, 50°C Centrifugacéo 800 800 etiqueta de
Manchas - ; ;
roupas esportivas, e 60°C Temperatura Fria Fria programas
etc.) Secagem - -
Fria Lavagem Normal Normal
- = Vo fixa, para Enxagiie 2 2 Consulte a
Passa Facil 5;:?:: I(lev;li\;z- (evitarp Centrsi;fuga(;éo 400 400 etiqueta de
danos aos Temperatura Fria Fria programas
tecidos) Secagem . -
Roupas delicadas Fria Lavagem Normal Normal
Sintético/ que F;))odem ser da- (fixa, para Enxaglie 2 2 Consulte a
Delicado nificadas facilmente evitar Centrifugagéo 4Q0 4Q0 etiqueta de
(seda, cortinas, etc.) darjos aos Temperatura Fria Fria programas
) » CLe. tecidos) Secagem - .
Lavagem Normal Normal
Normal Enxaglie 2 2 Consulte a
Algodao, etc. 30°C Centrifugagéo 1200 1200 etiqueta de
Temperatura Fria Fria programas
Secagem - o
Roupas com pouca
sujeira, roupas que Lava}g?m Normal Normal
Rapido sdo lavadas com Fria, 30°C e Enxagfue = 2 2 Menos de
freqliéncia e peque- 40°C entrifugacao 80_0 80_0 3 kg
) Temperatura Fria Fria
nas quantidades de Secagem P/ Guardar P/ Guardar
roupas.
Programa Use este programa para gravar a programacgao desejada
Preferido :
Lavagem Molho Molho
Auto- Use para limpar (e Enxaglie 2 2
Limpeza secar) o cesto e 0 Fria Centrifugagéo 400 400 Sem carga
tanque Temperatura Fria Fria
Secagem P/ Guardar P/ Guardar




7. Selecionando um Programa de Lavagem

Programa jeans

1

Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e adicione sabdo e amaciante na gaveta

Multi Dispenser.

Feche a porta da lavadora.

e Coloque o sab&do nos compartimentos de lavagem principal (marca Il) e pré-lavagem
(marca I).

. O amaciante deve ficar abaixo do nivel ‘MAX'.

. Coloque o sabao no compartimento de pré-lavagem (marca |) apenas se vocé quiser
fazer uma pré-lavagem.

e  Quando vocé quiser usar alvejante, coloque-o no compartimento de lavagem principal
(marca Il), junto com o sab&o.

2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.

. O visor exibira “- --*.

3 Selecione o programa Jeans através do botéo de programas.

. Lavagem Normal, 2 enxaglies, 800 rpom (velocidade de centrifugagdo) e temperatura da
agua fria sao selecionados automaticamente.

e  Se vocé quiser alterar o programa de lavagem, o numero de enxagues e a velocidade
de centrifugacao, selecione as opgbes desejadas pressionando as teclas correspon-
dentes.

4 Pressione a tecla IN/CIO/PAUSA.

e Alavadora comegara a funcionar com a porta travada e com a quantidade de agua ne-

cessaria, depois de verificar a quantidade de roupas automaticamente.
OBSERVACOES

» Se vocé quiser alterar a programacgdo durante o funcionamento, pressione a tecla INICIO/

PAUSA para parar o funcionamento e selecione o programa desejado pressionando a tecla
correspondente.

Se vocé quiser colocar mais roupas na Lavadora-Secadora durante o funcionamento, pressione
as teclas INICIO/PAUSA e DESTRAVAR PORTA, abra a porta, coloque as roupas dentro do
cesto, feche a porta e pressione a tecla IN[CIO/PAUSA novamente.

Se vocé desejar secar automaticamente apos o término do programa de lavagem escolhido,

pressione a tecla SECAGEM até selecionar o programa de sua preferéncia.

A\ ATENCAO

Esta Lavadora-Secadora tem capacidade de lavagem de 10,5 kg de roupa seca e capacidade de
secagem de 10,5 kg de roupa centrifugada (equivalente a aproximadamente 6 kg de roupa seca).
Se vocé programar a secagem automatica com carga maxima de lavagem NAO ESQUECA de
retirar o peso excedente! Para sua referéncia, veja o capitulo Peso das Roupas na pagina 26.
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Programa Branco Encardido

1

Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e adicione sabdo e amaciante na gaveta
Multi Dispenser.
Feche a porta da lavadora.

Coloque o sab&o nos compartimentos de lavagem principal (marca Il) e pré-lavagem
(marca ).

O amaciante deve ficar abaixo do nivel ‘MAX'.

Coloque o sabdo no compartimento de pré-lavagem (marca ) apenas se vocé quiser
fazer uma pré-lavagem.

Quando vocé quiser usar alvejante, coloque-o no compartimento de lavagem principal
(marca 1), junto com o sabao.

Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.

O visor exibira “- --“.

Selecione o programa Branco Encardido através do bot&o de programas.

Lavagem Normal, 3 enxagties, 800 rom (velocidade de centrifugacédo) e temperatura
60°C (nos produtos 127V) ou 95°C (nos produtos 220V) sdo selecionados automati-
camente.

Se vocé quiser alterar o programa de lavagem, o nimero de enxagties e a velocidade
de centrifugagéo, selecione as opgdes desejadas pressionando as teclas correspon-
dentes.

OBSERVACOES

Pressione a tecla INICIO/PAUSA.

A lavadora comegara a funcionar com a porta travada e com a quantidade de agua
necessaria depois de verificar a quantidade de roupas automaticamente.

» Se vocé quiser alterar a programagédo durante o funcionamento, pressione a tecla INICIO/
PAUSA para parar o funcionamento e selecione o programa desejado pressionando a tecla
correspondente.

e Se vocé quiser colocar mais roupas na Lavadora-Secadora durante o funcionamento, pressione
as teclas IN[CIO/PAUSA e DESTRAVAR PORTA, abra a porta, coloque as roupas dentro do
cesto, feche a porta e pressione a tecla IN[CIO/PAUSA novamente.

» Se vocé desejar secar automaticamente apés o término do programa de lavagem escolhido,
pressione a tecla SECAGEM até selecionar o programa de sua preferéncia.

A\ ATENCAO

Esta Lavadora-Secadora tem capacidade de lavagem de 10,5 kg de roupa seca e capacidade de
secagem de 10,5 kg de roupa centrifugada (equivalente a aproximadamente 6 kg de roupa seca).
Se vocé programar a secagem automdtica com carga maxima de lavagem NAO ESQUECA de
retirar o peso excedente! Para sua referéncia, veja o capitulo Peso das Roupas na pagina 26.

11



Programa Cama e Banho

1

Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e adicione sab&do e amaciante na gaveta
Multi Dispenser.
Feche a porta da lavadora.
o Coloque o sab&do nos compartimentos de lavagem principal (marca Il) e pré-lavagem
(marca ).
. O amaciante deve ficar abaixo do nivel ‘MAX'.
o Coloque o sab&do no compartimento de pré-lavagem (marca |) apenas se vocé quiser
fazer uma pré-lavagem.
. Quando vocé quiser usar alvejante, coloque-o no compartimento de lavagem principal
(marca ), junto com o sabéo.

2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.

e O visor exibira “- --“.

3 Selecione o programa Cama e Banho através do botdo de programas.

e Lavagem Normal, 3 enxaglies, 800 rpm (velocidade de centrifugagéo) e temperatura
da agua fria sdo selecionados automaticamente.

e  Sevoceé quiser alterar o programa de lavagem, o nimero de enxagues e a velocidade
de centrifugagéo, selecione as opgdes desejadas pressionando as teclas correspon-
dentes.

4 Pressione a tecla IN/ICIO/PAUSA.

e Alavadora comecara a funcionar com a porta travada e com a quantidade de agua

necessaria depois de verificar a quantidade de roupas automaticamente.
OBSERVACOES

» Se vocé quiser alterar a programagao durante o funcionamento, pressione a tecla INICIO/
PAUSA para parar o funcionamento e selecione o programa desejado pressionando a tecla
correspondente.

* Se vocé quiser colocar mais roupas na Lavadora-Secadora durante o funcionamento, pressione
as teclas INICIO/PAUSA e DESTRAVAR PORTA, abra a porta, coloque as roupas dentro do
cesto, feche a porta e pressione a tecla IN[CIO/PAUSA novamente.

* Se vocé desejar secar automaticamente apos o término do programa de lavagem escolhido,
pressione a tecla SECAGEM até selecionar o programa de sua preferéncia.

A\ ATENCAO

Esta Lavadora-Secadora tem capacidade de lavagem de 10,5 kg de roupa seca e capacidade de
secagem de 10,5 kg de roupa centrifugada (equivalente a aproximadamente 6 kg de roupa seca).
Se vocé programar a secagem automadtica com carga maxima de lavagem NAO ESQUECA de

retirar o peso excedente! Para sua referéncia, veja o capitulo Peso das Roupas na pagina 26.
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Programa Edredon

1 Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e adicione sabdo e amaciante na gaveta
Multi Dispenser.
Feche a porta da lavadora.

. Coloque o sab&o nos compartimentos de lavagem principal (marca Il) e pré-lavagem
(marca ).

. O amaciante deve ficar abaixo do nivel ‘MAX'.

° Coloque o sabdo no compartimento de pré-lavagem (marca |) apenas se vocé quiser
fazer uma pré-lavagem.

. Quando vocé quiser usar alvejante, cologue-o no compartimento de lavagem principal
(marca 1), junto com o sabéo.

2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.

° O visor exibira “- --“.

3 Selecione o programa Edredon através do botdo de programas.

° Lavagem Normal, 3 enxaglies, 800 rpom (velocidade de centrifugagdo) e temperatura da
agua fria sdo selecionados automaticamente.

. Se vocé quiser alterar o programa de lavagem, o numero de enxagtes e a velocidade
de centrifugacéo, selecione as opgdes desejadas pressionando as teclas correspon-
dentes.

4 Pressione a tecla INICIO/PAUSA.

e Alavadora comegara a funcionar com a porta travada e com a quantidade de agua ne-

cessaria, depois de verificar a quantidade de roupas automaticamente.
OBSERVACOES

» Se vocé quiser alterar a programagdo durante o funcionamento, pressione a tecla INICIO/
PAUSA para parar o funcionamento e selecione o programa desejado pressionando a tecla
correspondente.

e Se vocé quiser colocar mais roupas na Lavadora-Secadora durante o funcionamento, pressione
as teclas INI[CIO/PAUSA e DESTRAVAR PORTA, abra a porta, coloque as roupas dentro do
cesto, feche a porta e pressione a tecla IN[CIO/PAUSA novamente.

» Se vocé desejar secar automaticamente apés o término do programa de lavagem escolhido,
pressione a tecla SECAGEM até selecionar o programa de sua preferéncia.

A\ ATENCAO

Esta Lavadora-Secadora tem capacidade de lavagem de 10,5 kg de roupa seca e capacidade de
secagem de 10,5 kg de roupa centrifugada (equivalente a aproximadamente 6 kg de roupa seca).
Se vocé programar a secagem automatica com carga maxima de lavagem NAO ESQUECA de

retirar o peso excedente! Para sua referéncia, veja o capitulo Peso das Roupas na pagina 26.
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Programa Tira Manchas

1

Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e adicione sabao e amaciante na gaveta
Multi Dispenser.
Feche a porta da lavadora.
. Coloque o sabdo nos compartimentos de lavagem principal (marca Il) e pré-lavagem
(marca ).
. O amaciante deve ficar abaixo do nivel ‘MAX'.
. Coloque o sabdo no compartimento de pré-lavagem (marca |) apenas se vocé quiser
fazer uma pré-lavagem.
. Quando vocé quiser usar alvejante, coloque-o no compartimento de lavagem principal
(marca ), junto com o sabéo.

2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.

e O visor exibira “- --“.

3 Selecione o programa Tira Manchas através do botdo de programas.

° Lavagem Pré Lavar, 3 enxagues, 800 rpm (velocidade de centrifugacéo) e temperatura
da agua fria séo selecionados automaticamente.

. Se vocé quiser alterar o programa de lavagem, o numero de enxagues e a velocidade
de centrifugacao, selecione as opg¢des desejadas pressionando as teclas correspon-
dentes.

4 Pressione a tecla IN/CIO/PAUSA.

e Alavadora comegara a funcionar com a porta travada e com a quantidade de agua

necessaria depois de verificar a quantidade de roupas automaticamente.
OBSERVACOES

» Se vocé quiser alterar a programagdo durante o funcionamento, pressione a tecla INICIO/
PAUSA para parar o funcionamento e selecione o programa desejado pressionando a tecla
correspondente.

e Se vocé quiser colocar mais roupas na Lavadora-Secadora durante o funcionamento, pressione
as teclas IN[CIO/PAUSA e DESTRAVAR PORTA, abra a porta, coloque as roupas dentro do
cesto, feche a porta e pressione a tecla IN[CIO/PAUSA novamente.

* Se vocé desejar secar automaticamente apés o término do programa de lavagem escolhido,
pressione a tecla SECAGEM até selecionar o programa de sua preferéncia.

A\ ATENCAO

Esta Lavadora-Secadora tem capacidade de lavagem de 10,5 kg de roupa seca e capacidade de
secagem de 10,5 kg de roupa centrifugada (equivalente a aproximadamente 6 kg de roupa seca).
Se vocé programar a secagem automatica com carga maxima de lavagem NAO ESQUECA de

retirar o peso excedente! Para sua referéncia, veja o capitulo Peso das Roupas na pagina 26.
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Programa Passa Facil

1 Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e adicione sabdo e amaciante na gaveta
Multi Dispenser.
Feche a porta da lavadora.

e  Coloque o sabao no compartimento de lavagem principal (marca Il).

e O amaciante deve ficar abaixo do nivel ‘MAX'.

. Quando vocé quiser usar alvejante, coloque-o no compartimento de lavagem principal
(marca 1), junto com o sabao.

2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.

e O visor exibira “- --*.

3 Selecione o programa Passa Facil através do botdo de programas.

. Lavagem Normal, 2 enxagues, 400 rpm (velocidade de centrifugagéo) e temperatura
da agua Fria sdo selecionados automaticamente.

. Se vocé quiser alterar o programa de lavagem, o nimero de enxagues e a velocidade
de centrifugacao, selecione as opgdes desejadas pressionando as teclas correspon-
dentes.

4 Pressione a tecla INICIO/PAUSA.

e Alavadora comegara a funcionar com a porta travada e com a quantidade de agua

necessaria depois de verificar a quantidade de roupas automaticamente.
OBSERVACOES

Se vocé quiser alterar a programagao durante o funcionamento, pressione a tecla INICIO/
PAUSA para parar o funcionamento e selecione o programa desejado pressionando a tecla
correspondente.

Somente a temperatura da dgua Fria pode ser selecionada com esse programa para evitar que
as roupas sejam danificadas.

Apenas as velocidades de centrifugacdao 400 rom e 600 rom podem ser selecionadas (ou sem
centrifugacao).

A opcao SECAGEM néo pode ser selecionada.

A opgédo ADIAR INICIO ndo pode ser selecionada.

As opgbes MOLHO e PRE-LAVAR nao podem ser selecionadas.

Se vocé quiser colocar mais roupas na Lavadora-Secadora durante o funcionamento, pressione
as teclas INI[CIO/PAUSA e DESTRAVAR PORTA, abra a porta, coloque as roupas dentro do
cesto, feche a porta e pressione a tecla IN[CIO/PAUSA novamente.
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P

rograma Sintético/Delicado

1 Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e adicione sabao e amaciante na gaveta
Multi Dispenser.
Feche a porta da lavadora.
e  Cologue o sabao no compartimento de lavagem principal (marca Il).
. O amaciante deve ficar abaixo do nivel ‘MAX'.
. Quando vocé quiser usar alvejante, coloque-o no compartimento de lavagem principal
(marca ), junto com o sabéo.

2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.
. O visor exibira “- --*.

3 Selecione o programa Sintético/Delicado através do botdo de programas.

. Lavagem Normal, 2 enxagues, 400 rom (velocidade de centrifugagéo) e temperatura
da agua Fria sao selecionados automaticamente.

. Se vocé quiser alterar o programa de lavagem, o numero de enxagules e a velocidade
de centrifugacao, selecione as opg¢des desejadas pressionando as teclas correspon-
dentes.

4 Pressione a tecla INICIO/PAUSA.
e Alavadora comegara a funcionar com a porta travada e com a quantidade de agua
necessaria depois de verificar a quantidade de roupas automaticamente.

OBSERVACOES

Se vocé quiser alterar a programagao durante o funcionamento, pressione a tecla INICIO/
PAUSA para parar o funcionamento e selecione o programa desejado pressionando a tecla
correspondente.

Somente a temperatura da dgua Fria pode ser selecionada com esse programa para evitar que
as roupas sejam danificadas.

Apenas as velocidades de centrifugagdao 400 rom e 600 rom podem ser selecionadas (ou sem
centrifugacao).

A opcao SECAGEM néo pode ser selecionada.
A opgao ADIAR INICIO nao pode ser selecionada.
As opgbes MOLHO e PRE-LAVAR nao podem ser selecionadas.

Se vocé quiser colocar mais roupas na Lavadora-Secadora durante o funcionamento, pressione
as teclas INI[CIO/PAUSA e DESTRAVAR PORTA, abra a porta, coloque as roupas dentro do
cesto, feche a porta e pressione a tecla IN[CIO/PAUSA novamente.
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Programa Normal

1 Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e adicione sabdo e amaciante na gaveta
Multi Dispenser.
Feche a porta da lavadora.
e  Coloque o sabao no compartimento de lavagem principal (marca Il).
. O amaciante deve ficar abaixo do nivel ‘MAX'.
. Quando vocé quiser usar alvejante, coloque-o no compartimento de lavagem principal
(marca 1), junto com o sabao.

2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.
. O visor exibira “- --“.

3 Selecione o programa Normal através do botéo de programas.

. Lavagem Normal, 2 enxagues, 1200 rom (velocidade de centrifugagéo) e temperatura
da agua fria séo selecionados automaticamente.

. Se vocé quiser alterar o programa de lavagem, o nimero de enxagles e a velocidade
de centrifugacao, selecione as opgdes desejadas pressionando as teclas correspon-
dentes.

4 Pressione a tecla INICIO/PAUSA.
e  Alavadora comegara a funcionar com a porta travada e com a quantidade de agua
necessaria depois de verificar a quantidade de roupas automaticamente.

OBSERVACOES

» Se vocé quiser alterar a programagdo durante o funcionamento, pressione a tecla INICIO/
PAUSA para parar o funcionamento e selecione o programa desejado pressionando a tecla
correspondente.

* As velocidades de centrifugagao 400 rom, 600 rpm, 800 rom e 1000 rom podem ser selecionadas
(ou sem centrifugagao).

e Se vocé quiser colocar mais roupas na Lavadora-Secadora durante o funcionamento, pressione
as teclas INI[CIO/PAUSA e DESTRAVAR PORTA, abra a porta, coloque as roupas dentro do
cesto, feche a porta e pressione a tecla IN[CIO/PAUSA novamente.

» Se vocé desejar secar automaticamente apos o término do programa de lavagem escolhido,
pressione a tecla SECAGEM até selecionar o programa de sua preferéncia.

A\ ATENCAO

Esta Lavadora-Secadora tem capacidade de lavagem de 10,5 kg de roupa seca e capacidade de
secagem de 10,5 kg de roupa centrifugada (equivalente a aproximadamente 6 kg de roupa seca).
Se vocé programar a secagem automatica com carga maxima de lavagem NAO ESQUECA de
retirar o peso excedente! Para sua referéncia, veja o capitulo Peso das Roupas na pagina 26.
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Programa Rapido

1

Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e adicione sabdo e amaciante na gaveta
Multi Dispenser.
Feche a porta da lavadora.
e  Cologue o sabao no compartimento de lavagem principal (marca Il).
. O amaciante deve ficar abaixo do nivel ‘MAX'.
. Quando vocé quiser usar alvejante, coloque-o no compartimento de lavagem principal
(marca ), junto com o sabéo.

2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.

. O visor exibira “- --“.

3 Selecione o programa Rapido através do botao de programas.

° Lavagem Normal, 2 enxagties, 800 rpm (velocidade de centrifugagéo) e temperatura
da agua fria séo selecionados automaticamente.

° Se vocé quiser alterar o programa de lavagem, o nimero de enxagles e a velocidade
de centrifugacao, selecione as opgdes desejadas pressionando as teclas correspon-
dentes.

4 Pressione a tecla INICIO/PAUSA.

° A lavadora comegara a funcionar com a porta travada e com a quantidade de agua

necessaria depois de verificar a quantidade de roupas automaticamente.
OBSERVACOES

* A quantidade de roupas recomendada para este programa é abaixo de 3 kg.
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Se vocé quiser alterar a programacgédo durante o funcionamento, pressione a tecla INICIO/
PAUSA para parar o funcionamento e selecione o programa desejado pressionando a tecla
correspondente.

A velocidade de centrifugagao 1200 rom nao pode ser selecionada.

Nenhuma opgéao de lavagem pode ser selecionada, exceto a Normal.

Se vocé quiser colocar mais roupas na Lavadora-Secadora durante o funcionamento, pressione
as teclas INICIO/PAUSA e DESTRAVAR PORTA, abra a porta, coloque as roupas dentro do
cesto, feche a porta e pressione a tecla IN[CIO/PAUSA novamente.

Esta opgao de lavagem ja inclui a op¢cao de secagem “P/ GUARDAR”.



Programa Preferido

1 Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e adicione sabdo e amaciante na gaveta
Multi Dispenser.
Feche a porta da lavadora.

° Coloque o sab&o nos compartimentos de lavagem principal (marca Il) e pré-lavagem
(marca ).

. O amaciante deve ficar abaixo do nivel ‘MAX'.

° Coloque o sabdo no compartimento de pré-lavagem (marca |) apenas se vocé quiser
fazer uma pré-lavagem.

. Quando vocé quiser usar alvejante, coloque-o no compartimento de lavagem principal
(marca 1), junto com o sabéo.

2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.

. O visor exibira “- --“.

3 Selecione o programa Programa Preferido através do botao de programas.

. Se vocé quiser gravar o programa de lavagem, o tipo de lavagem, o nimero de
enxagles, a velocidade de centrifugacéo e a temperatura da agua (e a condigéo
de Secagem), selecione as opgdes que vocé deseja alterar pressionando as teclas
correspondentes.

4 Pressione a tecla INICIO/PAUSA.

e  Alavadora comegara a funcionar com a porta travada e a agua comecara a entrar

na lavadora.
OBSERVACOES

* Se vocé ativar programa Programa Preferido, o programa que vocé selecionou ficara gravado
para ser usado automaticamente.

» Se vocé quiser alterar a programacdo durante o funcionamento, pressione a tecla INICIO/
PAUSA para parar o funcionamento e selecione o programa desejado pressionando a tecla
correspondente.

¢ Se vocé quiser colocar mais roupas na Lavadora-Secadora durante o funcionamento, pressione
as teclas INI[CIO/PAUSA e DESTRAVAR PORTA, abra a porta, coloque as roupas dentro do
cesto, feche a porta e pressione a tecla IN[CIO/PAUSA novamente.

Programa Auto-Limpeza

1 e  Se vocé quer limpar o cesto rapidamente, use este programa sem alvejante.
. Se vocé quer limpar o cesto profundamente, use somente sabéo.
2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.
. O visor exibira “- --*.
3 Selecione o programa Auto-Limpeza através do botdo de programas.
e A opcao Molho, 2 enxagles, 400 rpm (velocidade de centrifugacéo) e temperatura da
agua Fria séo selecionados automaticamente.
4 Pressione a tecla IN/ICIO/PAUSA.
e Alavadora comegara a funcionar com a porta travada e a agua comegara a entrar na
lavadora.
OBSERVACOES

* Nenhuma opc¢ao pode ser selecionado, exceto a quantidade de enxaglies.
» A opgédo ADIAR INICIO nao pode ser selecionada.

* Use este programa SEM carga de roupas.

 E recomenda&vel executar este programa uma vez por més.
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8. Selecionando uma Opc¢éao de Lavagem

Adiar Inicio

1

Coloque as roupas dentro do cesto e adicione sabao e amaciante na gaveta Multi Dispen-
ser.
Feche a porta da Lavadora-Secadora.
e  Cologue o sab&o nos compartimentos de lavagem principal (marca Il) e pré-lavagem
(marca ).
e O amaciante deve ficar abaixo do nivel ‘MAX'.
° Coloque o sabdo no compartimento de pré-lavagem (marca |) apenas se vocé quiser
fazer uma pré-lavagem.
. Quando vocé quiser usar alvejante, coloque-o no compartimento de lavagem principal
(marca ), junto com o sabéo.

2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.

e O visor exibira “- --“.

3 Selecione o programa através do botéo de programas.

. Se vocé quiser alterar a temperatura da agua, o programa de lavagem, o numero de
enxagues e a velocidade de centrifugacao, selecione as opgdes desejadas pressio-
nando as teclas correspondentes.

4 Pressione a tecla ADIAR INICIO.

e  Aladmpada indicadora de Adiar Inicio acende no visor.

. Selecione em quanto tempo que vocé quer que a lavadora termine o programa de
lavagem em até 12 horas pressionando a tecla.

e O visor exibe o tempo para a finalizagdo do programa.

5 Pressione a tecla IN[CIO/PAUSA.

. Se os procedimentos foram seguidos corretamente, apenas as lampadas indicadoras
Adiar Inicio e Porta Travada ficardo acesas.

. Sera inicada uma contagem regressiva no visor.

OBSERVACOES
« Se vocé quiser verificar o programa selecionado, pressione a tecla IN[CIO/PAUSA
novamente.

Preparando a lavagem antes de comegar o Inicio Programado:

- Ligue a torneira de fornecimento de dgua.

- Coloque as roupas na Lavadora-Secadora e feche a porta.

- Coloque sabao e amaciante na gaveta Multi Dispenser.

O tempo para o final do programa é um pouco diferente daquele que vocé selecionou devido
as condigoes de entrada da dgua e da temperatura da dgua selecionada.

* Nao é possivel colocar mais roupas na Lavadora-Secadora com a opgao Adiar Inicio.

Somente Lavar

1

Coloque as roupas dentro do cesto e adicione sabao e amaciante na gaveta Multi Dispen-
ser.
Feche a porta da Lavadora-Secadora.
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2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.

e O visor exibira “- --“.
3 Selecione a opgao Lavagem pressionando a tecla LAVAGEM.

e O programa Jeans é selecionado automaticamente em fria.
4

Pressione a tecla INICIO/PAUSA.
e Alavadora comecara a funcionar com a porta travada e a agua comecara a entrar
na lavadora.



Somente Enxaguar

1 Coloque as roupas dentro da lavadora e o amaciante na gaveta Multi Dispenser.
Feche a porta da Lavadora-Secadora.
2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.
e O visor exibira “- --“.
3 Selecione a opgao enxagtie pressionando a tecla Enxagliie.
. O programa Jeans é selecionado automaticamente em fria.
4

Pressione a tecla INICIO/PAUSA.
e Alavadora comecara a funcionar com a porta travada e a agua comegara a entrar
na lavadora.

Somente Centrifugar

1 Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e feche a porta.

2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.
. O visor exibira “- --“.

3 Selecione a opgéo centrifugagéo pressionando a tecla CENTRIFUGACAO.
. O programa Jeans é selecionado automaticamente.
e  Atemperatura da agua é selecionada automaticamente em Fria.

4 Pressione a tecla INICIO/PAUSA.
° A lavadora comegara a funcionar com a porta travada.

Somente Secar

1 Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e feche a porta.

2 Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.
. O visor exibira “- --“.

3 Selecione a opgao de secagem pressionando a tecla SECAGEM.
Quando essa tecla é pressionada, a secagem pode ser selecionada entre: Tempo (60, 120,
180 minutos) - Extra Seca - Para Guardar - Passa Facil > Delicada.

4 Pressione a tecla INICIO/PAUSA.
° A lavadora comegara a funcionar com a porta travada.

OBSERVACOES PARA A OPCAO SOMENTE SECAR

* N&o use sabao nem amaciante com essa opgao.
* A torneira de fornecimento de dgua deve ficar aberta.
. . . [t b= atu W=t |
* Quando esse programa termina, o visor exibe L L2 i - alternadamente e o produto
funciona com secagem a frio por 30 minutos. Em seguida a Lavadora-Secadora desliga.
* Tenha cuidado ao retirar as roupas da Lavadora-Secadora, pois a temperatura podera estar

alta.

* As roupas podem encolher ou deformar depois da secagem. Por isso, verifique na etiqueta
se as roupas podem ou nao serem secadas em secadora.
* Se o resultado da secagem nao for satisfatério, mude a programacao da secagem.
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Enxagiie + Centrifugacao

1

Coloque as roupas dentro da Lavadora-Secadora e adicione amaciante na gaveta Multi
Dispenser.
Feche a porta da lavadora.

. O amaciante deve ficar abaixo do nivel ‘MAX'.

Pressione a tecla LIGA/DESLIGA.
. O visor exibira “- --“.

Selecione o programa desejado através do botdo de programas.

Pressione as teclas Enxague+Centrifugagéo.
° 1 enxagule, 800 rpm (velocidade de centrifugacédo) e temperatura da agua Fria séo
selecionados automaticamente.
° Caso sejam selecionados os programas Passa Facil ou Sintético/Delicado 400 rpm
(velocidade de centrifugacéo) é selecionada automaticamente.
. Se vocé quiser alterar o niumero de enxagues e a velocidade de centrifugagao, pres-

sione a tecla correspondente.

5 Pressione a tecla IN/CIO/PAUSA.

OBSERVACOES

. A lavadora comegara a funcionar com a porta travada.

* E possivel selecionar a temperatura da dgua durante essa opgéo.

» Vocé pode adicionar o programa de lavagem durante essa opg¢do pressionando a tecla

LAVAGEM.

9. Limpeza e Manutencgao

Este capitulo traz informages sobre como cuidar da sua
Lavadora-Secadora corretamente e com seguranca.

Parte Externa

Limpe com um pano macio e umido, com agua
morna e sabdo neutro. Apds a limpeza, seque
com um pano macio.

Parte Interna

/\ ATENCAO

Nao coloque objetos
pontiagudos ou metalicos
dentro da lavadora, pois
eles podem danificar o
acabamento.

Verifique todos os bolsos e retire clips,
moedas, grampos, porcas, etc.

Nao deixe esses objetos sobre a lavadora
depois de esvaziar os bolsos.
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Cuidados a Serem Tomados Durante o

Inverno

Instale e guarde a sua Lavadora-Secadora em um
local onde a agua n&o congele. O congelamento
pode danificar a sua Lavadora-Secadora se per-
manecer agua dentro das mangueiras.

Se vocé decidir guardar a sua Lavadora-Secadora
durante o inverno, siga os procedimentos abaixo.

Antes de Guardar a Lavadora-Secadora

» Feche a torneira de fornecimento de agua.

» Desconecte e retire a agua das mangueiras de
entrada d’agua.

» Ligue a Lavadora-Secadora em um programa
de drenagem e centrifugacao (veja paginas 20
e 21) por 1 minuto.

» Retire o cabo elétrico da tomada.

Para Usar a Lavadora-Secadora Novamente

» Deixe que a agua flua na tubulacéo e nas man-
gueiras.

* Reconecte as mangueiras de entrada d’agua.

« Abra a torneira de fornecimento de agua.

« Conecte o cabo elétrico na tomada.



Cuidados a Serem Tomados em Perio-

dos de Férias

Deixe a sua Lavadora-Secadora funcionando

apenas quando vocé estiver em casa.

Se vocé esta em férias ou ndo usara a Lavadora-

Secadora por um longo periodo:

» Retire o cabo elétrico da tomada e desligue a
energia elétrica para a Lavadora-Secadora.

» Feche atorneira de fornecimento de agua para
a Lavadora-Secadora.

Isso evitara vazamentos enquanto vocé estiver

ausente.

Limpando o Filtro da Mangueira de
Entrada de Agua

IMPORTANTE

Feche a entrada de dgua. Desconecte a ex-
tremidade da mangueira da torneira. Limpe
o filtro com um jato de agua e se houver di-
ficuldades na remogao das impurezas utilize
uma pequena escova. Este procedimento
deve ser feito periodicamente para evitar o
entupimento do filtro.
Caso o filtro esteja
danificado e necessite
substituicdo entre em
contato com o Servigo
Autorizado Electrolux.
Nao esquecga de abrir
novamente a torneira
para utilizar a Lavadora-
Secadora.

Limpando o Filtro de Drenagem

O filtro de drenagem ¢é usado para reter objetos
estranhos, como fios, moedas, grampos, botdes,
etc.

Se o filtro de drenagem néo for limpo periodi-
camente (a cada 10 lavagens), poderao ocorrer
problemas de drenagem.

A\ ATENCAO
Tenha cuidado durante a drenagem, pois a
dgua podera estar quente.

1. Abra a tampa frontal ( \

inferior (1) usando um
objeto.

2. Retire a tampa da man-
gueira (2) e deixe que a
agua flua. Paraisso, use

um recipiente para evitar Q®

que a agua escorra no
chao.Quando nao estiver :
mais saindo agua, gire

o filtro (3) para o lado
esquerdo.

3. Retire qualquer objeto
estranho do filtro (3). De-
pois da limpeza, encaixe
o filtro, gire-o no sentido
horario e coloque a tam-
pa (2) na extremidade @g@@
da mangueira.Feche a
tampa do filtro.

2

Limpando a Gaveta Multi Dispenser

Depois de certo tempo, o
sabdo e o amaciante podem
deixar residuos na gaveta
Multi Dispenser.

» Limpe a gaveta periodica-
mente em agua corrente.

» Se necessario, a gaveta
pode ser completamente
removida da Lavadora-
Secadora. Para isso, basta
pressionar a trava para
baixo e retirar a gaveta.

» Para facilitar a limpeza, a
parte superior do compar-
timento de amaciante pode
ser removida.

Também pode ocorrer acu-
mulo de sab&o no alojamento
da gaveta. Limpe-o periodica-
mente com uma escova.

Depois de terminar a limpeza,
recoloque a gaveta e execute
um ciclo de enxaglie sem carga.

A\ ATENCAO

Jamais limpe a sua Lavadora-
Secadora com fluidos
inflamaveis, como alcool,
querosene, gasolina, thinner,

solventes e produtos quimicos, ou abrasivos,

como detergentes dcidos e vinagres.
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10. Solucéo de Problemas

Assisténcia ao Consumidor

Caso a sua Lavadora-Secadora apresente algum problema de funcionamento, verifique as provaveis
causas e corregoes. Caso as corregdes sugeridas ndo sejam suficientes, chame o Servigo Autorizado
Electrolux, que esta a sua disposicao.

Se o visor estiver exibindo os cédigos de erro IE, OE, EU, para resolver o problema, primeiro desligue
a Lavadora-Secadora e depois a ligue novamente pressionando a tecla Liga/Desliga.

Se o cddigo de erro PFE estiver aparecendo no display do painel de controle, para resolver o
problema: 1° desligue a Lavadora-Secadora, 2° ligue-a novamente pressionando a tecla Liga/
Desliga, 3° pressione a tecla Centrifugagao e, 4° pressione a tecla Inicio/Pausa.

Provaveis Causas/Correcoes

e A lavadora nao liga ° Ha falta de energia elétrica”
. O cabo elétrico esta conectado corretamente na tomada?
e  Vocé pressionou a tecla LIGA/DESLIGA?
e  Vocé pressionou a tecla INICIO/PAUSA?
. Foi colocada a quantidade certa de roupas na lavadora?
e Nao entra agua e  \oce conectou a mangueira de entrada de agua e abriu a torneira
O visor exibe o codi- de fornecimento de agua?
go de erro [ IE | e A mangueira de entrada de agua ou a torneira de fornecimento de

agua esta congelada?
e  Atorneira de fornecimento de agua esta fechada?
O filtro da mangueira de entrada de agua esta bloqueado?

O visor exibe o cédi-
go de erro [PEE]

e Nao drena e  Amangueira de drenagem esta congelada ou bloqueada®
O visor exibe o codi- e A mangueira de drenagem esta torcida ou deformada?
go de erro [ OF | e Aextremidade da mangueira de drenagem esta imersa em agua?
e O filtro de drenagem esta excessivamente sujo?
e  As medidas maxima e minima da altura da mangueira estéo
corretas?
* Nao centrifuga e  Asroupas estao amontoadas em um lado do cesto?
O visor exibe o codi- e  Alavadora foi instalada sobre um piso desnivelado ou esta vibran-
go de erro [ LE | do muito?
e  Aporta esta aberta? (A lampada indicadora B3 acende nesse
caso)
A lavadora para du- . O filtro de drenagem esta obstruido?
rante a centrifugagao e  Abomba de drenagem esta funcionando?
Centrifugacgao insufi- e  Vocé usou a quantidade correta de sab&do?
ciente e A mangueira de drenagem esta posicionada a mais de 1 metro

acima do chao?

Vibracdo e muitos
ruidos

Alavadora foi instalada sobre um piso desnivelado”
Todos os parafusos de transporte foram removidos?

A ATENGAO

» Se estiverem aparecendo os codigos de erro
Autorizado Electrolux.

co o )
£ 5 e £ 5 no visor, entre em contato com o Servigo
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11. Dicas e Conselhos

» Procure sempre olhar as recomendagdes de la-
vagem da etiqueta das roupas antes de lava-las,
para que as mesmas nao sejam danificadas.

» Roupas brancas e coloridas devem ser lavadas
separadamentes, para evitar transferéncia de
corantes entre as pegas, manchando-as.

» Para verificar se a roupa desbota, umedeca
uma parte da roupa, coloque um pedacgo de
tecido branco sobre a area umedecida e passe
com ferro quente. Se a cor do tecido manchar
o tecido branco, ela desbota.

» Lave somente tecidos que permitam o uso em
lavadoras seguindo as instrugdes indicadas nas
etiquetas das roupas.

« Para roupas de 13, utilize somente o programa
indicado na sua Lavadora-Secadora.

» Nao use alvejante em roupas de 13, seda, couro
e lycra-elastano, para nédo danifica-las.

* Lave separadamente roupas de algoddo e
linho, das roupas de material sintético (nylon,
elastano...), pois cada tipo de tecido requer uma
lavagem diferente.

» Na&o use produtos quimicos préprios para lava-
gem a seco.

» Nao utilize a Lavadora-Secadora para engomar
roupas.

» Para obter melhor performance da Lavadora-
Secadora e evitar danos as roupas, é recomen-
dado que sempre coloque as roupas pesadas
e/ou volumosas embaixo.

Antes de Colocar as Roupas na Lavadora-

Secadora

» Feche os botbes de presséo e ziperes para
que nao estraguem ou prendam em outras
roupas.

» Reforce os botdes frouxos, ou retire-os.

A\ ATENCAO

Retire objetos dos bolsos (pregos, palitos,
alfinetes, clips, parafusos, moedas, etc). Eles
podem causar sérios danos a Lavadora-Secadora
e as roupas, sob pena de perda da garantia.

« E recomendavel costurar ou remendar as pegas
esgargadas, para que nao estraguem.

IMPORTANTE

Coloque pequenas pecas dentro de fronhas
ou sacos apropriados para nao danifica-las.

» Paralavar cortinas, amarre a parte que contém
os rodizios e/ou ganchos dentro de um saco
proprio para lavagem de roupas, eliminando,
assim, a necessidade de retira-los.

Eliminacao de Manchas

E possivel que determinadas manchas ndo sejam eli-

minadas com agua e sabdo. Aconselhamos, portanto,

cuidados especiais antes da lavagem.

e Sangue: Enxaglie com agua fria, aplique agua
oxigenada (volume 10) sobre a mancha e lave nor-
malmente.

o Gordura: Aplique talco sobre amancha, espere alguns
minutos, retire o excesso de talco e lave normalmen-
te.

o Ferrugem: Aplique mistura de sal e lim&o ou produto
especifico contra ferrugem, deixe agir por alguns
minutos e lave normalmente. Nas manchas antigas,
a estrutura do tecido pode ter sido atacada e rasgar
mais facilmente.

o Mofo: Para roupas brancas resistentes a cloro, lave
com alvejante. Para roupas coloridas e n&o resisten-
tes a cloro, lave a regido manchada com leite.

o Tinta esferografica: Coloque a regido manchada
sobre tecido absorvente, umedega com acetona
(exceto em seda artificial) ou alcool, esfregue com
escova e lave normalmente.

o Batom: Aplique acetona (exceto em seda artificial) ou
alcool sobre amancha, deixe agir por alguns minutos
e lave normalmente.
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Peso das Roupas

Esta capacidade refere-se a uma carga padréao
de 10,5kg, composta por lengdis, fronhas e toalhas
100% algodéao, cuja composicdo, dimenséao e
gramatura séo especificados no Regulamento
Especifico Para Uso da Etiqueta Nacional de
Conservagao de Energia - RESP/005-LAV.
Atabela de peso das roupas abaixo é orientativa.
Para um bom desempenho do seu produto
o volume das roupas deve ser considerado,
prevalecendo sobre o peso das roupas. Por
exemplo, artigos com enchimento de espuma,
tecidos sintéticos e edredon podem estar abaixo
do limite da capacidade, mas o volume é maior
que a capacidade do cesto e ndo permite o
acomodamento de 10,5kg desse tipo de roupa.
Por outro lado, tecidos pesados (exemplo: calgas
jeans, toalhas de banho) que ficam compactados
dentro do cesto da Lavadora-Secadora podem
prejudicar a performance de lavagem.

Tabela de Peso das Roupas

Peso orientativo de roupa seca

12. Simbolos Internacionais

Estes simbolos sdo apresentados nas etiquetas
das roupas, com o objetivo de ajudar a selecionar
a melhor maneira de trata-las.

A O ® | 6

Nao passar a Limpeza a Limpeza a seco Limpeza a seco
ferro seco em em lavanderia com | em lavanderia com
lavanderia qualquer solvente | solvente especifico

K| © | = [

- Limpeza a seco
Nao limpar | em |avanderia com
aseco solvente especifico

Secar Secar na
estendido corda da
roupa

Secar em
secador rotativo
aalta

Nl temperatura

Secar Né&o secar Secar [/ abaixa
pendurgdo no em secador temperatura
cabide rotativo
Lavagem

WA

Tipo de Roupa Peso (g)
Fralda P S0 w Maxima M;a _Méxima-- Maxima
Roupas intimas 50 Lo | ¥ o | e | S| S
Camiseta ’]50 fraca 95°C 60°C 40°C 30°C
Camisa 250
Calga de Brim/Jeans 800 ﬁ A A K
Calga de Brim/Jeans Infantil 400 Lavagem | Naolavar | Awejante | ANEIRIG o | Mo LR
Conjunto Moleton Adulto 700
Conjunto Moleton Infantil 500 H eee E ﬂ
Pijama 400 Pheme " | quentomavima | auentomésima | avemt méima
Fronha 120 temperatura 200°C | temperatura 150°C | temperatura 110°C
Lencgol de Solteiro 500
Lencgol de Casal 800
Colcha de Solteiro 1.000
Colcha de Casal 1.300
Toalha de Rosto 200
Toalha de Banho 500
Toalha de Mesa 500
Pano de Prato 80
Edredon Solteiro 900
Edredon Casal 1.800
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13. Diagrama Elétrico
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A\ ATENCAO

Retire o cabo elétrico da tomada antes de executar qualquer reparo ou manutengao, para nao
correr o risco de choque elétrico. O descumprimento desta recomendacao pode resultar em
ferimentos sérios ou morte.
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14. Especificacdes Técnicas

Modelo LSE11

Tensao 127V 220V
Poténcia maxima 1360 W 2200 W
Poténcia da resisténcia 1000 W 1900 W
Freqliéncia 60 Hz 60 Hz
Peso liquido 80 kg 80 kg
Peso bruto 88 kg 88 kg
Dimensdes (altura x largura x profundidade) 93 x63 x 75 cm 93 x63 x 75 cm
Capacidade de lavagem de roupa seca* 10,5 kg 10,5 kg
Capacidade de secagem de roupa centrifugada** 10,5 kg 10,5 kg
Velocidade de centrifugacéo (rpm) 400/600/800/1000/1200 400/600/800/1000/1200
Consumo médio de agua a frio 90 litros 90 litros
Consumo médio de agua a quente 115 litros 115 litros
Consumo de energia a frio 0,20 kWh/ciclo 0,18 kWh/ciclo
Consumo de energia a quente 1,80 kWh/ciclo 3,53 kWh(ciclo
Pressao de entrada de agua 0,03 a0,8 mPa 0,03 20,8 mPa

*Esta capacidade refere-se a uma carga padrao de 10,5 kg, composta por lengois, fronhas
e toalhas 100% algodéo, cuja composi¢éo, dimensao e gramatura séo especificadas no
Regulamento Especifico para Uso da Etiqueta Nacional de Conservacao de Energia -

RESP/005-LAV.

** A capacidade de secagem refere-se ao peso de 10,5 de roupa centrifugada (equivalente a

aproximadamente 6 kg de roupa seca).

IMPORTANTE

Esta Lavadora-Secadora deve ser utilizada somente para uso domeéstico.
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Anotacoes
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ACESSORIOS ELECTROLUX

www.electrolux.com.br

Sua cozinha vai
ficar irresistivel!

Acessorios Electrolux, produtos
especialmente desenvolvidos
para tornar seu dia a dia

S o & Electrolux
mais facil e pratico.

Pecas e
Acessorios
Solugées Originais

Acessoérios | Gourmet

Disponivel para venda nos Servicos Autorizados Electrolux.
Conheca toda linha de acessérios no nosso site www.electrolux.com.br e consulte
o endereco do Servigo Autorizado mais proximo da sua casa.



15. Certificado de Garantia

A Electrolux do Brasil S.A. concede garantia contra
qualquer vicio de fabricagéo aplicavel nas seguintes
condicdes:

1. O inicio da vigéncia da garantia ocorre na data
de emissdo da competente nota fiscal de venda ao
consumidor correspondente ao produto a ser garantido
com identificagdo, obrigatoriamente, de modelo e
caracteristicas de produto;

2. O prazo de vigéncia da garantia é de 12 (doze) meses
— 3 (trés) meses de garantia legal e 9 (nove) meses
de garantia contratual — contados a partir da data da
emissao da nota fiscal preenchida conforme disposi¢éo
do item “1” deste certificado.

3. Afabricante nao concede qualquer forma e/ou tipo de
garantia para produtos desacompanhados de nota fiscal
de venda ao consumidor, ou produtos cuja nota fiscal
esteja preenchida incorretamente (observar orientagao
do item “1” deste certificado);

Condigées desta Garantia:

4. Qualquer defeito que for constatado neste produto
deve ser imediatamente comunicado ao Servico
Autorizado Electrolux mais proximo de sua residéncia,
cujo contato e endereco pode ser encontrado na relagao
que acompanha o produto, no site da fabricante (www.
electrolux.com.br), ou, informado pelo Servigco de
Atendimento ao Consumidor Electrolux.

5. Esta garantia abrange a substituicdo de pecas que
apresentem vicios constatados como de fabricagéo, além
da mao de obra utilizada no respectivo reparo.

6. Pecas moveis ou removiveis como vidros e pegas
plasticas que acompanham o produto, sdo garantidos
contra vicios de fabricagdo apenas pelo prazo legal de
90 (noventa) dias, contados a partir da emisséo da nota
fiscal de compra do produto.

7. Despesas relativas unicamente a 12 instalagéo serao
de responsabilidade da Electrolux.

A Garantia perdera a Validade quando:
8.Houver remogao e/ou alteragdo do nimero de série
ou da etiqueta de identificagdo do produto.

9. O produto for instalado ou utilizado em desacordo com
o Manual de Instrugcdes e utilizado para fins diferentes
do uso doméstico (uso comercial, laboratorial, industrial,
etc.). Nesse caso, também ndo sera devida qualquer
indenizagdo e/ou ressarcimento, caso hajam prejuizos
decorrentes do armazenamento de materiais no interior
do produto instalado ou utilizado em desacordo com o
Manual de Instrugéo.

10. O produto for ligado em tenséo diferente a qual foi
destinado.

11. O produto tiver recebido maus tratos, descuidos
ou ainda sofrer alteragdes, modificagdes ou consertos
feitos por pessoas ou entidades ndo credenciadas pela
Electrolux do Brasil S.A.

12. O defeito for causado em virtude de acidente ou ma
utilizagao do produto pelo Consumidor.

A Garantia concedida pelo Fabricante ndo cobre:
14. Produtos ou pegas danificadas por acidente de
transporte ou manuseio, riscos, amassamentos ou atos
e efeitos da natureza.

14. O néao funcionamento ou falha do produto se der
em virtude de problemas de fornecimento de energia
elétrica e/ou falta de agua no local onde o produto for
instalado.

15. Despesas com transporte, pegas, materiais e mao
de obra para preparagdo do local onde sera instalado
o produto (ex. rede elétrica, conexdes elétricas e
hidraulicas, tomadas, esgoto, alvenaria, aterramento,
etc.).

16. Solicitagdo de atendimento, em domicilio, de
esclarecimentos da assisténcia técnica autorizada,
exclusivamente, no que se refere a orientagdo de uso do
produto, as quais ja constam no Manual de Instrugdes ou
no préprio produto serdo passiveis de cobrangas.

Outras disposigées:

17. As despesas de deslocamento do Servigo Autorizado,
para atendimento de produtos instalados fora do municipio
de sua sede, obedecerdo os seguintes critérios:

a) para situagdes existentes nos primeiros 90 (noventa)
dias seguintes a data de emissdo da nota fiscal de
venda ao Consumidor, as despesas serdo suportadas
pela fabricante;

b) para situagdes existentes apés o 91° (nonagésimo
primeiro) dia seguinte a data da emissao da nota fiscal
de venda ao Consumidor, as despesas serao suportadas
Unica e exclusivamente pelo Consumidor.

18. As despesas decorrentes e conseqiientes de
instalacé@o de pegas que n&o pertencam ao produto sao
de responsabilidade unica e exclusiva do Consumidor.
19. Este CERTIFICADO DE GARANTIA é valido apenas
para produtos vendidos e utilizados no territério brasileiro,
sendo que qualquer duvida sobre as disposigées do
mesmo deve ser esclarecida pelo manual de instrugées,
pelo site da fabricante ou pelo Servigo de Atendimento
ao Consumidor Electrolux.

20. Para sua comodidade, preserve o MANUAL DE
INSTRUGOES, CERTIFICADO DE GARANTIA E A
NOTA FISCAL DO PRODUTO. Quando necessario,
consulte a nossa Rede Nacional de Servicos Autorizados
e/ou o Servigo de Atendimento ao Consumidor.
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